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IIpoHomMuHanbHAST pedepeHIrs 3aKII0YaeTCs
B 3aMEHE ITOJHO3HAYHON E€IWHUIBI TEKCTa pPas3iiid-
HBIMH THUTIAaMH MecTouMeHmid. OHa OTpakaeT Te ke
OTHOIIIEHUS, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT MEXIY CIOBa-
MU, C OTHOW CTOPOHBI, U BEIIaMH, COOBITUSIMH U Ka-
4ecTBaMHU, C JPYroil CTOpoHbl. MeCTOMMEHUS, HE Ha-
3pIBas JIMIO WM SIBICHWE, YKA3bIBAIOT HA HUX, OT-
CBUITAIOT K HUM, TO €CTh OHU HWMEIOT KOHKPETHBIN
pedepenTt.

VrorpeOnenne MeCTOMMEHUH 1T 0003HAYCHIS
00BeKTa B DKCTPATMHTBUCTHYCCKONW NTEHCTBHUTEID-
HOCTH Ha3bIBaeTCs 3k30¢opuyeckum. Ero mmeror B
BHJy TOBOPSIIIAE BO BPEeMsI PEUEBON CHTyaIlH, Ha-
npuMep: Tol OWIENTH CETO/IHS B KHHO, @ 5 OCTaHYyCh
noma. HeoqHO3HAaYHOCT 00BEKTA Mbl CHUMAETCS T10-
CPEICTBOM OTHECEHHOCTH K KOHKPETHOMY JIUITY.

B crpykType CBS3HOTO TEKCTa TPOHOMHHAIIBHAS
pedepeHnys HaKkTHIECKH OPHESHTHPOBAHA Ha SI3BIKOBOM
3HaK (CJI0BO), a HE Ha peasTbHBIN 00BEKT, HallpuMep:

! Kanauaar ¢uinonorndeckux Hayk, AOIEHT Kadeapbl
HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB, 3aMCCTUTECIIb JCKaHa (baKyJ'IBTeTa

6usnec-rexHonoruii B TypusmMe HOY BIIO «Poccuiickuii
HOBBII YHHUBEPCUTETY.

Naturally Strand thought, as he listened to the doctor,

who was talking to them in his brisk, best-man-in-

the-business manner, naturally it was worse than it

looked. It was a period when things were worse than
they looked.

Irwin Shaw, 230

Kpocc-pedepeHunanbabie HEMOYKH COCTOST M3
UACHTHQHULIUPYIOMNX HAMMEHOBAaHUHA W MECTOMMe-
HUH, KOTOpbIE Ha HHUX YKa3bIBalOT 0€3 pacIiupeHHs
WX WACHTH()UIUPYIOMINX 3HAYCHUIH:

Strand...he, the doctor...who, things... they.

Takue pedepeHTh BO3HUKAIOT TOJIBKO B KOHKPET-
HOM aKTe KOMMYyHUKanuu. KoHKpeTH3anus 3Ha4eHUs
MECTOUMEHHS TPOUCXOUT MPU TTOMOIIH HETOCPEe/-
CTBCHHOTO YKa3aHUs Ha OOBEKT B YCIOBUSAX (PUKCH-
POBaHHOW CUTYyalluu. DTOT BUJI IPOHOMHHAIBHOM pe-
(hepeHIY Ha3bIBACTCS TEKCTOBOU, WIIN SHOOGopute-
CKol.

[lpy wmCnonb30BaHUM MECTOMMEHUN B TEKCTE
YCTaHABIMBACTCS PABEHCTBO MEXIY AByMs 0003Ha-
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YCHHUSIMU, HA KOTOPOM OCHOBBIBaeTCs aHadopuye-
CKasl CBf3b, CIIOCOOCTBYIOIIAs HE TOJBKO TEKCTOBOU
KOMITPECCHH, HO W Oylarofaps MOBTOPHON HOMHHA-
WU, CBSI3HOCTU TEKCTAa, OCHOBAHHOW Ha yIOMHHA-
HUY OJTHOTO U TOTO € 00BhEKTa MPU TOMOIIY Pa3HBIX
0003HaYEHHI.

YnorpeOieHrue MECTOMMEHUI B TEKCTE, KaK Ipa-
BUJIO, TIOAPa3yMeBaeT MOJHYIO UIACHTUYHOCTh aHTE-
IIe/IeHTa, 0003HAYCHHOTO WMEHEM CYIIECTBUTEIIb-
HBIM, U MECTOMMEHHUS B O0bEME MX 3HAYEHH, IO-
CKOJIbKY aHTEIC/ICHT ¥ MECTOMMEHUE UMEIOT OJIMH
Y TOT K€ JIHOTaT. VIIEHTUYHOCTh B TIAHE COACPIKaA-
HUS UMEHU ¥ MECTOUMEHHS BhIpaXkaeTcsi (hopMalib-
HO KOppeJsIueil Ha MOP(OIOrHYECKOM M CMBICIIO-
BoM ypoBHiX. Kak momuepkuBaet O.U. Mockanb-
CKasl, yoTpeOicHHEe MECTOMMEHHUN SBISCTCS Han0o-
Jiee TPaMMAaTHKAIU30BaHHBIM CIIOCOOOM Mexdpaszo-
BOIl CBSI3U, B KOTOPOM COBMEIIIAIOTCS BCE OCHOBHBIC
MPUMETHI 3TON CBS3M — PEKYPPEHTHOCTh, aHadopa,
TOXIeCcTBO pedepennuu [8, c. 29].

BaxxHpiM mpu3HAKOM MPOHOMHUHANBHON pede-
PEHIIMH SBISACTCS TO, YTO MPH HCIOIb30BAHUU Me-
CTOMMEHHH croco0 HauMEHOBaHUS OOBEKTOB pede-
pPEHIIMKM HE OTPAHUYCH. DTO MOXET OBITH MMS COO-
CTBEHHOE, SIMHUYHOE HAMMECHOBaHKE, CJIOBOCOYETA-
HUE, MPEIIOKESHUE WITH [IETI0YKa TPEIOKCHUN,

MecTonMeHHe He MOXET OCYIIECTBIIATh pacuie-
HEHHOE 3aMEIICHUE — YaCTH COYCTAHUS WM TOJBKO
€ro OmopHOro koMroHeHta. OHO 3aMemaeT MOJTHO-
CTBhIO BCC HAUMCHOBAHUE, YTO SABJISCTCS CYIICCTBCH-
HBIM JIJII TPOMUHAIILHOU pedepeHIny.

SIBnsisICh CPENCTBOM CBSI3HOCTH TEKCTa, MECTOMME-
HUsI 00pa3ylOT B HEM CMBICIOBBIC MOCICIOBATEIHHO-
CTH, TIPEJICTABIICHHBIC NIEPBUYHBIM ¥ TIOBTOPHBIM 000-
3HAYCHUsIMU 00bekTa peur. OHM MOTYT IepeceKarb
TEKCT B JIByX HAIPaBIICHUSAX: OT MECTOUMCHUS K aHTe-
HEeNIeHTY (Kara)OpUIecKH) U, HA000POT, OT aHTEIIC/ICH-
Ta K MecTouMeHuto (aHadopudecku). B cremyromem
MpUMEpe MECTOUMEHHE #1is TIPEABAPUTEIIEHO YKa3bIBa-
€T Ha TO, 0 YeM OyJIeT UATH PeUb B TAJTbHEHIIIEM, TO €CTh
JICUCTBYET Kara)OpUIECKH, HATIPHMED:

This is how to get the best results. You let berries dry

in sun till all the moisture has gone out of them. Then

you gather them up and chop them very fine.
Halliday, 27

BI:I60p MECTOMMCHHA 3aBUCUT OT SA3bIKOBLIX ITpa-
BWJI U OTPAaHUYIMUBACTCA XAPaAKTCPOM IMPCAIICCTBYIO-
mero HamMMCHOBaHM . OOBIYHO MECTOMMEHHE COBIIA-
JAacT C NICPBUYHBIM HAMMCHOBAHUCM B YHCJIC, B KaTC-
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TOpUH POAA, a TAKKE B KATETOPUHU OAYIIEBICHHOCTH/
HeoaymeBneHHOCTH. [Ipu 3TOM Hcmonbp30BaHHE Me-
CTOMMEHHH HE JOMOTHSET U He YTOUHSAET IEPBUYHYIO
HOMHHALIMIO, OHO TOJIBKO OTChIIAET K HEel Ha MpoTs-
KEHHUH Bcell Kpocc-pedepeHunanbroi nenu. Kpocce-
pedepeHnnanbHbIe e MOTYT HaXOIUThCS B TIpee-
JlaX OJHOTO MPEJIOKEHUS WK MIEPEeCeKaTb TPaHHIIbI
MPEAIOKEHNS M YKa3bIBaTh HA aHTELECHT B JPYTOM
NPeANoKEHNH, HalIpUMep:

Renee Hall had met Mrs Harley and the child at the
Tennysons' where she had frequently been a guest for
cocktails that winter. She had been brought there by
a business affair. She was pleasant and entertaining,
and Katherine had been impressed with her clothes.
She lived round the corner and didn't object to late
invitations and most men liked her. The Tennysons
knew nothing about her other than that she was an
attractive guest and did some radio acting.

Cheever, St., 63

[lepuunas HOMUHaANUA Renee Hall HadmHaeT
Kpocc-pedepeHITNaNbHYI0 TTOCIeIOBATENEHOCTD, CO-
CTOSIIIIYI0 W3 HECKONBKUX TOBTOPHBIX HaWMEHOBa-
HUH, KOTOPBIE PABHOMEPHO PACHpPEAEISIOTCS B TEK-
cte: Renee Hall ...she ..., a guest, she, she, she, her,
her, an attractive guest. Ilpu 5ToM Bce TOBTOpHBIE
0003HaYeHHSI, BRIPAKEHHBIE aTPUOYTUBHBIME CIIOBO-
COYETaHUSIMH C CYIIECTBUTEIHHBIMU 1 MECTOMMEHH-
SIMH, KOpe(depeHTHBI ¢ MEePBUYHBIM 0003HAUYCHUEM,
TO €CTh OHH MMEIT OJWH JeHOTar. MecTonMeHus,
OTCBHUTAIONINE K TMEPBUYHOMY OOO3HAUYEHUIO, Xapak-
TEPHU3YIOT OOBEKT MEHCTBUTEIHHOCTH CHHOHUMUY-
HBIM UMeHeM. MeCTOMMEHHSI OCYIIECTBSUIAIOT (DYHK-
MO OTCHUIKH 0€3 pacimpeHus nHpopManuu o0 aH-
TEIEACHTE WM MEepBUIHOM oOo3HaueHHH. OO0 3TOM
TOBOPAT B CBOMX HCCIIEAOBAHUSIX MHOTHE JIMHTBH-
cThl, B yactHocTH Y. Kyaitn u U. Per3un. OHu ot-
MEYaloT, YTO MECTOMMEHHUS HE HECYT JOTOTHHUTEb-
HOH mH(pOpMarK 00 aHTEIENCHTE, BRITTONHSIS TOIb-
K0 (QyHKIHIO pedepeHIIny, OTCHUIKH K aHTEIe/ICHTY
[4, c. 137; 10, c. 190]. D10 CBSI3aHO C TeM, UYTO Me-
CTOMMEHWSI TIPAKTUIECKH He MOAU(DUIINPYIOTCS TIpe-
MTO3UTHBHBIM WM TIOCTIIO3UTHBHEBIM OIPEeIEHUEM.

W3 BBIIEH3IIOKEHHOTO CIIEAYET, YTO MPOHOMH-
HaJbHAA pedepeHIus BCera MoApa3yMeBaeT TO Mo-
HATUITHOE ColepyKaHKe, ¢ KOTOPhIM TI0 3aKOHaM ce-
MaHTHYECKOTO CTPOSHUS SI3BIKAa YCTOMYUBO COOTHO-
CUTCS JaHHAs eIUHUIA BEIpakeHus [3, c. 384].

Jxon JlaifioH3 OTMEUYaeT TeCHYIO CBA3b pedepeH-
MU C MCXOIHBIMU TPEINOJIOKEHUSIMH O CyIIECTBO-




BaHUU, PEabHOCTH BBIBOAUMBIX U3 HEMOCPEICTBEH-
HOT'O BOCIIPUATHS 00BEKTOB Qu3nyeckoro mupa. [lo-
HATHE «(PU3NIECKOTO CYIISCTBOBAHUSM» OH IOJIAracT
(yHIaMEHTaIbHBIM TIPU OIPEJCIICHUN CEeMaHTHYe-
CKOTO OTHOIIEeHHS pedepeHiui [6, c. 419].

[Ipu pedepeHnmu, To €CTb COOTHOIICHUH: CIIO-
BO — pedepeHT — MECTOMMEHHE — pedepeHt, oTMe-
YaeTCsl CAMMETPUUYECKUI XapaKTep OTHOIIEHUM, KOT-
Jla Kope(epeHTHBIC IIEMEHTHI U BHE BBICKA3bIBAHUN
SIBIIIIOTCSL €IMHUIAMK HOMHUHanmu. Kak oTmedaer
JK.K. MusHep, 3TO IPOUCXOIUT MOTOMY, 4TO pede-
PEHIIMATLHBIC OTHOIICHUS YCTAHABIMBAKOTCS MEKIY
MOJIHO3HAYHBIM JJIEMEHTOM — aHTELEACHTOM U Me-
CTOMMEHHEM, KOTOpPO€ BHE BBICKA3bIBAaHUS HOMHUHA-
TUBHOU equHUIECH He sBusiercs [7, ¢. 65]. [loatomy
B MEXaHM3Me JCUCTBHS Takol aHadopuueckon CBs-
31 0COOYI0 POJIb MPUOOPETAIOT rPpaMMaTHYECKUE Ka-
TErOpUU, HAIIPUMEP KaTEeropus Yucia.

N3BecTHO, 4TO B MPEASIOKEHUHU IMPOUCXOIUT
pedepeHTHasT akTyanmu3anus BHPTYalbHOTO 3Ha-
ka (MMEHH), ToJIpa3yMeBaroias ero ¢JUHCTBEHHO
BO3MOXHOE yHOTpeOJICHHE, KOTOPOE PacCKpHIBAET
€ro KOHKPETHYI0, HHIUBUYAIBHYIO pe(epeHIIHIo.
IIpu 3TOM U3 BCEro 3KCTEHCHOHAJIA, CBOMCTBEHHO-
rO BUPTYaJIbHOMY MOHSTHIO, BRIOUpAETCS OJIHA WITH
HECKOJIBKO XapaKTEepUCTUK HHIAMBUAYaJTU3UPOBAH-
HOT'O MOHSTHUS, BBISBISAIONINE €T0 TPEAMETHEIE CBSI-
3W, MX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO JIOKAIH3a-
U0 U p. VIMeHHBIE TPYyNIIEI MOTYT YIIOTPEOIATh-
Cs OTIPEACIICHHBIM 00Pa3oM C TOYKH 3pEHUS UX Jie-
HoTaruBHOTO craryca. Tak, E.B. IlanyueBa Bwize-
JII€T TPU OCHOBHBIX THIA YIOTPEOICHUS UMEHHBIX
TPYIIL:

1) mepmogvle ynorpeOneHus, KOria HMEHHas
TpyTIIia BBOAUT B PACCMOTPEHHE BHES3BIKOBBIE 00b-
exThl. [Ipy 3TOM TepMoOBEIe ymOTpeOIeHUs OensaTcs
Ha peghepenmuule U Hepepepenmuble;

2) npeduxamuehvie YIOTPEOJICHUsI, KOTJIa UMCH-
HBIC TPYIIBI HE COOTHOCATCS HU C KAKUMHU 00BEKTa-
MH, a 0003HAYAIOT CBOWCTBO, XapaKTEPUCTUKY 00b-
eKTa peyH;

3) asmonumnovle yOTPeOICHUS C BRIPOKICHHBIM
JIEHOTATOM, KOT/Ia HIMEHHAs TPyIIia 0003HaYaeT camy
cebs' [9, c. 27].

[IpuBeneHHbBIE THUIBI YMOTPEOICHUS WMEHHBIX
TPYII HAXOIATCSA B COOTBETCTBUH C TUIIAMH YIIOTpE-
onenusi, ormeueHHbIME C. KyHO, KOTOpBIiA, omnpene-
TSIl OTHOIIIEHNE UMEHH K JIEHOTATY, TAK)KEe BBIIEISIET
HECKOJIBKO THTIOB YIIOTPEOJIeHUS MIMEHH B TEKCTAaX U
MPEIUTOKEHHSIX !

! Ilpumep Ilaxydesoit: My npocto 3Ban ee Hararna.

1) xauecmsennyio meonpedeneHHyio O0ecKpunyuio,
KOTJIa UMSI UCTIONB3YeTCs B (DYHKITMY MPEIUKATa;

2) HeKkoHKpemHylo pegepenyuio, KOTna y UMEHU
HET OMpeJeNIEHHOTO 00bEeKTa, KOTOpoe ObI OHO Ha3bl-
BaJIO;

3) xoukpemmylo pegheperyuio, TOAPa3yMEBaIO-
LIYI0 OTHECEHHOCTh UMEHH K OIpeAeTICHHOMY Tpe/l-
MeTY;

4) poodosyro pegheperyuto, OTHOCSIIYIO ACCKPHII-
LIMIO K KJ1accy MpeaMeTos [5, c. 205].

Hcnonp3oBaHne MECTOMMEHUH HE OITyCKaeT Mo-
JNOOHOW BapUaTHBHOCTH, ITOCKOJIBKY OHU BCET/IA TOJ-
HOCTBIO KOpe()epeHTHHl MEPBUYHOMY O0O03HAUCHHIO
o0BeKTa.

MecTonMeHHE U aHTELEIEHT, K KOTOPOMY OHO pe-
(bepupyeT, HaXOATCS B OTHOIICHUSIX aKTyallbHOM pe-
(depeHnuu, U UM B pe)epeHTHON TO3HUIIUN OOBITHO
BBHIMONHAECT HACHTUHUIMpPYIOmYo ¢(yHKuuto. Cio-
BO, WIM HOMUHAIVSI, B WJICHTHU(QUIMPYIONMEM 3Ha-
YCHHWM BCET/a Ha3biBaeT mpeaMert. [loaTomy B 3TOM
¢ynkuun, o muennto H.J[. ApyTroHOBOH, ymoTpe-
OMNSIOTCS CIIOBA, JIUIICHHBIC CUTHU()UKATUBHOTO 3HA-
YCHHMSI, HO TIPUCIIOCOOJICHHBIE K TOMY, YTOOBI Hanbo-
Jiee MPOCTBHIM U OHO3HAYHBIM CIIOCOO0OM 0003HAYUTh
WK UACHTU(UIMPOBATh NeHoTar [2, ¢. 372]. Mecro-
WMEeHHs TIpH aHagope MOITHOCTHIO MOBTOPSIOT 00BEM
UIACHTU(DUIUPYIONIETO UMEHH, HE OOABIIAS €My J10-
MOJTHUTEILHBIX XapaKTEPUCTHUK.

Ho B coBpeMEHHOM aHITIMICKOM SI3bIKE CYIIIe-
CTBYIOT SI3BIKOBBIC €JIMHUIIBI, CXOIHBIC 10 CBOMM Xa-
PAKTEPUCTHKAM C MECTOMMEHUSIMH, TIOCKOJIBKY OHHU
MOTYT Yy4acTBOBAaTh B MPOHOMHUHAIBHON pedepeH-
MU, YKa3bIBash Ha TMEPBUYHOEC UMEHOBaHUE OOBEK-
Ta. B TO ke Bpems, OHU MO CBOMM CUTHU(UKATHB-
HbIM XapaKTEPUCTUKAM TOXOXKH Ha CYIICCTBUTEIIb-
HBIC, TaK KaK MOTYT MPUHUMATh JIFOOBIE BHJIBI OIpE-
JeneHnid. DTO MMEHHOW 3aMeCTUTeNlb One, KOTO-
PBIH MOXKET yNOTPEONATHCS KaK C MPEIO3UTUBHEIM,
TaK ¥ C MOCTHO3UTUBHBIM OMPEICIICHUEM, BRIPAKCH-
HBIM TMPWIATaTeIIbHBIMA U MECTOMMCHUSMHU, a TaK-
e UMEHHOU 3aMECTHUTENb that, KOTOPhIH OrpaHUYCH
B 00bEME CBOUX CHUTHU(UKATUBHBIX XapaKTEPUCTHUK
Y MOXET YIMOTPEONATHCS TOIBKO C MOCTIIO3UTUBHBIM
onpezenenuem [1].

ATpuOyTHBHOE CIIOBOCOYETaHHE C 3aMECTHUTe-
JIEM B TEKCTE Yalle BCero ()YHKIIMOHHPYET KaK Je-
CKPHUIIIHS, XapaKTepU3yromas o0ObeKT peu, 0003Ha-
YCHHBIN aHTEIICJICHTOM, C TOYKH 3PSHUSI €r0 CBOWCTB,
TO €CTh KauyeCTBeHHO. OHO (DYHKIIMOHUPYET KaK UM,
KOTOpOE B TNPEAUKATUBHOW IMO3UIUU JIUIIEHO He-
MOCPENICTBEHHON pedepeHIny K NpeaMeTaM Jaei-
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cTBUTENbHOCTH. OHO MMeeT CUTHU(HUKATHBHOE CO-
JIepKaHhe M CIYXHUT LesIM Tepefadd HEKOTOpon
KOMMYHHKAaTHBHO-peNieBaHTHOH HWH(opManuu. OTta
(GyHKIMST MMEHH B BBICKa3bIBAHMM HA3bIBACTCSA Xa-
pakrepusyromeil. Hampumep, B peiokeHun:

That night would be a happy one.
Snow, 4, 343

anteneneHt That night penpe3eHTHPYET B MPEAJIO-
JKEHUU OOBEKT JCHCTBUTENBLHOCTH, BBICTYHAeT pe-
(epeHTHO U CITYKUT LESIM UASHTH(OUKAIMN. ATpH-
OyTHUBHOE CIIOBOCOYETAHHE C 3aMECTHUTENIEM a happy
one pealusyeT CHUTHU(QUKATHBHYI0 HOMHHALHIO.
Onpenenenue happy xapaxkrepuszyeT 0003HAYEHHOE
UM TIOHSTHE 10 OLIEHOYHOMY NPHU3HAKY, YTO HOAYep-
KHUBaeTcs YNoTpeOJeHneM HEONpPEAEIeHHOIO apTH-
KJISL.

B nmpuBeneHHOM NpeIOKEHNH, TIe aHTEIEICHT
BBICTYIIAaeT B pedepeHTHON MO3ULHMU CyObeKTa BbI-
CKa3bIBaHMsI, & aTpUOyTHBHOE CIOBOCOYETAHHE — C
3aMEeCTHTENIEM B (YHKIHMU IpeJuKara cOOOIIeHus,
3aMECTHTENIb Hepe(epeHTeH W Bce aTpuOyTHBHOE
CIIOBOCOYETAaHHE BBINOJHACT XaPaKTEPHU3YIOILYIO
GyHKIHIO.

Unensl aHagopuyecKoOi mapbl MOryT ObITH 00a
Hepe(EepeHTHbI, TO €CTh aHTELEACHT U 3aMECTHUTENb
peanu3yloT TONbKO CUTHH()UKATHBHYIO HOMHHALHIO
1 ynoTpeOIIstoTcs B Hepe(epEeHTHBIX HO3ULUSX B BbI-
CKa3bIBaHUH, HAIIPUMED:

The way I look on it is this, I don't want to marry an
old man, and it would be silly at my age to marry
a young one.

Cakes, 195

B nmpuBeneHHoM npemiokeHHn o0a 4ieHa
anadopudeckoit napel HepedeperTHbl. OHE 0003HA-
YaloT HE peajibHble 00BEKTHI, a 00OOLICHHBIX Mpe.-
cTaBUTeNEH Ki1accoB 00bEKTOB. B TO ke Bpems, yun-
THIBasi CEMAHTHKY AHTOHUMHYHBIX OIpEICIICHUM,
ClIeIlyeT OTMETUTb, YTO 00a COYETaHUS OTHOCAT CHT-
HU(UKaTHl IMEH K Pa3HBIM KJlaccaM, OIPaHUYCHHBIM
9KCTCHCHOHAJIOM UMEHH man.

BapuaruBHOCTE B THIIE HOMHHAIMH, TO €CTb
pedepeHTHOCTh WM HepeepeHTOCTh HOMHHAIMH
NPy 3aMELICHUH, JaeT OCHOBAaHHE BBIICIHTH JIBE
OCHOBHBIC (YHKIMH aTpHOyTHBHOTO CIIOBOCOYE-
TaHHUS C 3aMECTHTEISIMU B BBICKA3bIBAHUH: XapaK-
TEPU3YIOUIYI0 U JOMONHSAIOIY0. Paznuyenne stux
(GyHKIUH criocoOCcTByeT 0ojiee TOYHOMY OITHCAHHIO
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KOMMYHHUKATHBHOW (DYHKIIUU aTpUOYTHBHBIX CJIOBO-
COYETAHUH C 3aMECTUTENIEM, MOCKONBKY JJIsI TOTO,
Y4TOOBI MOHITH CMBICT UACHTHDHUITHPYIOIIETO UMe-
HU, HEOOXOUMO 3HATh eT0 pedepeHInio, TO eCTh K
KakoMy OOBEKTYy B TPEAMETHOM 007aCTH OTHOCHUTCS
ynotpebnenHas ¢popma. O0e ¢pyHKUMH aTpUOyTHB-
HOTO CJIOBOCOYETAHHS C 3aMECTHTENIEM B TEKCTE
MOTYT, KPOME TOTO, OBITh MOJAEICHBI Ha HEKOTOPOE
KOJTUYECTBO TOATUIIOB, 3aBUCAIIMX OT CEMAHTHKH
onpeneNeHnii B aTpHOyTHBHOM CJIOBOCOYETAHUH C
3aMECTUTENICM.

3amMeliieHre B UMEHHOM rpyrmie, Kak aHapopu-
4eCcKoe SIBJICHWE, BCErJia CBS3aHO C YCTAHOBJICHH-
€M OIPEETCHHBIX OTHOIICHUH MEXIy MePBUUHON
U TIOBTOPHOW HOMHHANUSAMH. DTH OTHOIICHHUS MMe-
0T OMPEICTICHHBIN AUana3oH BAPHATUBHOCTH. Bapu-
aTHBHOCThL OTHOIICHUH, KaK y)Ke 0TMEYaoCh, Ompe-
JeNsieTCsT  HECKOJbKUMH MOMEHTaMH. BoO-TepBBIX,
OHa OMpeAessIeTCs YXKe caMmoil MPHPOmo# CcioBa-
3aMECTHTEJIS: OHA BCETa 3HAMEHYET TOXKIECTBO C aH-
TEIe/ICHTOM Ha CUTHU(UKATUBHOM YPOBHE, TO €CTh B
MIaHe oOIIero ¥ KaTeropuabHOTO 3HAYCHUS, HO HE
BCET/Ia TOX/ICCTBCHHA aHTEIICACHTY Ha YpoBHE pede-
PEHIINH, TO €CTh B IUIaHe 0003Ha4YeHUs1. BO-BTOPBIX,
BapUATUBHOCTH OMPEICISACTCS COOTHONICHUEM JIEK-
CHUYCCKUX 3HAYCHUH OMpENeTeHUIl MpH aHTeleneH-
T€ M CJIOBE-3aMECTHUTENE, @ TO 00CTOATENBCTBO, YTO
T€ WM HHbIC OTHOIICHUS YCTAHABIMBAIOTCS MEXTY
0003HaUEHHUSIMH, a HE MEXKY 3HAYCHUSIMHU, TAKXKE Xa-
PaKTepHO [T aHA()OPUUECKOMN CBSI3H.

BapuaTBHOCTh HOMMHAIIMH, OCYIIECTBIAEMOM
CIIOBOM-3aMECTHTENIEM B aTPUOYTHBHOM COYCTAHUH,
MOXET OBITh TPEICTABICHA CISIYIONHM 00pa3oM:

1) oba wnena anagopuuecrou napvl pepepenm-
Hbl, NpU IMOM OHU MOZYM UMEMb pa3Hvle deHOma-
Mol ULU O0UH OEHOMAM, MO eCtb OHU MOo2ym Oblmb
KopeghepernmuvimMu unu Hexopeghepenmuvimu. Cie-
dosamenvHo, 8 meKcme Ui npedsiodHCeHul nPoUcxo-
oum axmyanuzayus ampudymueHo2o Clo080co4ema-
HUSL ¢ 3aMecmumenem u 6cé ampubymueHoe Cloo-
couemanue noryyaem onocpeo0o8aHHvIl OeHOMAamus-
Hbll cmamyc;

2) 0oun unen (0b6bIuHO anmeyedeHm) anagho-
puueckoi napwl pegpepenmen. 3amecmumens ¢ AC
Hepeepenmen. 30ecy makdice moeym HAOMOOAMb-
cs sapuayuu 8 Kopepepenyuu, koeoa 0ba uieHa He-
KopeghepeHmHul,

3) oba unena awmaghopuueckoi napvi Hepege-
permuvl. OHU UCNONL3VIOMCA 8 HepedhepeHMHbIX No-
3UYUAX 8 BbICKA3bIBANUSIX.

PaccMOTpM CKazaHHOE Ha MIPHUMEPAX.




B npemnoxennn

Then she looked down at the fish. The little shiny blue
ones and the pale dog-face d ones swam quickly and
nervously.

Iris Murdoch, 4, 195

BCE WICHbI aHa()OpUIECKOH MOCIIeN0BATEIbHOCTH the
fish... The little shiny blue ones ... the pale dog-faced
ones pedepeHTHBI, IOCKOJIbKY 3aHUMAIOT pedepeHT-
HYIO TMO3UILIMIO B BEICKA3bIBAHUH (ITOJIEKAIIET0 U J0-
noiaeHus). [Ipu sTom arpulyTHBHOE CllOBOCOYETA-
HHUE C 3aMECTHTEJIEM CTAaHOBHUTCS TEMOI TeKcTa. AH-
TELEJeHT U COUYETaHHE C 3aMECTUTENIEM Kope(epeHT-
HBI, ITIOCKOJIbKY COOTHOCSITCSI C OIHHUMHU M TEMH XKe
00bEKTaMH OMHCHIBAEMOM CUTYaIMH, TO €CTh OCHOB-
HBIM YCJIOBHEM YCTAaHOBJECHHUSI KOpe(epeHTHOCTH
00oux coueTaHuil ABISIETCS pedepeHInaNIbHOE TOXK-
JIECTBO aTpUOYTUBHOTO CIOBOCOUYETAHUS C 3aMECTHU-
TEJIEM W aHTELENeHTa, IPU KOTOPOM arpuOyTHBHOE
CIIOBOCOYETAaHHE C 3aMECTUTE]IEM BXOAMT B Kilacc
00BEKTOB, 0003HAYEHHBIM aHTELEACHTOM fish.

HekopedepeHTHOCTh MOBTOPHBIX 0003HAYECHUH
OCHOBBIBAETCSI HA TOM, YTO XOTs 0003HA4aIOTCs 00b-
€KTBI OTHOTO U TOTO K€ KJIacca, OHU pa3InvaioTcs 1o
NpU3HAKaM, BBIPAXCHHBIM onpeneneHusMA. OTCyT-
CTBHE pedepeHINATBHOIO TOXKIECTBA MEXKAY 3aMe-
CTHUTEJIEM M aHTELEACHTOM OOBIYHO MMOJUYEPKUBACTCS
AQHTOHMMHYHOCTBIO OIIPEENICHNH, YTO YKa3bIBaeT Ha
Pa3InYHyI0 JCHOTaTHBHYIO COOTHECEHHOCTb 000MX
couetanuii. Hanmpumep:

The thin lady seemed a withered and an attractive
guest, virgin of forty-three or four. The portly one
was perhaps a little older, but had preserved a full-
blown and widowed freshness.

Huxley, P.C.P., 325

AmnTeueneHT lady u 3aMecTUTeNb one TPeNCcTaB-
JISOT cO00H MEPBUYHOE U MOBTOPHOE HAMMEHOBAHHUS
YJICHOB KJ1acca OOBEKTOB, MIPEayCMaTpUBAaEMbIM JKC-
TEHCUOHAJIOM MMEHU lady. AHTOHUMHYHBIE OTpe/e-
JIeHWs1 B UMEHHBIX IPyINax 3aMEeCTUTeNsl U aHTele-
JICHTa IOKA3bIBAIOT, YTO OHHU SIBJSIFOTCSA Pa3sHOOOb-
EKTHBIMH HOMUHALMSMH, PENPE3CHTYIOMUMH KIIacC
00BEKTOB, OUEPUYEHHBIX AIKCTEHCHOHAJaMH HMEHH.
Hamuno orcyrerBue Toxxaectsa qenoratoB. OTcrona
CJIEYET, UTO WieHbl aHapopuyeckoi napel: The thin
lady ... The portly one nexopedepentnsl. Ho onu 3a-
HUMaIOT peepeHTHbIEC MO3ULIUU B TPEIIOKEHUN U,
KpOME TOTO, y HUX UMEIOTCS ICHOTAThI B OKCTPAJIMHT -
BUCTHUYECKOHN CUTYyalUH.

Hcxons m3 JaHHOTO paHee ONpeneNeHUs CIIOB-
3aMEeCTHTENeH KaK eIUHML, 3aMeIlaloluX HOMHHA-
TUBHBIE DJIEMEHTHI TEKCTa U HE CBA3aHHBIX C Mpel-
METHOH eHCTBUTENBHOCTBIO, CIEIyeT, YTO aHTeLe-
JCHT CO CIIOBOM-3aMECTUTENIEM HaXOAsTCs B OTHO-
LICHUSIX BUPTyasbHOU Kopedepennun. OnHaKo B TeX
Cllyyasix, KorJa arpuOyTHBHBIE CJIOBOCOUETAHUS C 3a-
MECTHTENIEM YMOTPEOIOTCS B pe)epeHTHOH 1o3u-
LUK B BBICKAa3bIBAHWUH, TO €CTh MPEACTABISIOT pede-
peHTHoe 0003HaYeHHe OO0bEKTa M HUMEIOT JIEHOTAT,
MOVMEHOBAHHBIA paHee aHTELEeNeHTOM, aHTEUEIEHT
U 3aMECTHTENb HAaXOIATCS B OTHOLICHHSAX aKTyallb-
HOU pedepeHInH, TOCKOIBKY NepBUYHOE 0003Haue-
HUe 00beKTa B MPEUIOKEHUH Beeraa pedepeHTHo [2,
c. 10].

Nms B pedepeHTHOIN MO3MLIMU OOBIYHO BBITION-
HSET uAeHTUQHUUUpYomylo (yHKuuio. B unenrtu-
¢unupyromei MO3UIMHK, 3aHUMaeMOW ToAJexkKa-
IIMM B BBICKa3bIBAHWH, Y CIIOBa-3aMECTUTENS MOSB-
JISIIOTCA OTIPENEINICHHsI, POJIb KOTOPBIX COCTOUT B TOM,
yroObl Hanbonee 3(QPEKTHBHBIM CIIOCOOOM WACH-
TUGUIHUPOBaTE OOBEKT Peud, Hampumep AeHKTHYe-
CKH€ U MPUTSHKATEIbHbIE MECTOUMEHHS CTICHATTN3H-
pytoT mpenmer peun. Kpome Toro, y ciioBa B WAEH-
TUHUIHpYIomel pedepeHTHONH MO3ULUU MOJIeKa-
LIETO MOSBJISIFOTCS ONpeeNeHus], YKa3bIBaloe Ha
0co0ble TPUMETHI BBIACTSIEMOr0 OOBEKTa Pedu, CIIy-
Kale CY)KEHHIO BCEro Kiacca OObEeKTOB, HalpH-
Mep omnpezaeseHue portly B npeanoxenu [7]. [losto-
My B 3Tod QyHKIMH, 1o MHeHHIO H./]. ApyTIOHOBOH,
yIoTpeOIsIOTCs CIIOBA, JUIIEHHbIE CUTHU(UKATHUB-
HOTO 3HA4YCHUs, HO MPHUCIIOCOOJICHHBIE K TOMY, YTO-
0b1 HanboJee MPOCTHIM M OTHO3HAYHBIM CIOCOOOM
0003HaUUTh WM WAECHTH(OUIHMPOBATH NEHOTAT |2,
c. 372]. ATpuOyTHUBHBIEC CIIOBOCOYETAHUS CO CIIOBOM-
3aMecTHTeNeM B peepeHTHOH MO3ULIMU TPU TOMO-
M ONpEACTICHUs] MOJYy4aloT BCE XapPaKTEPHCTHKH
UACHTHQHULIUPYIOMET0 UMEHH, YKa3bIBaIOIIEro 0CO-
ObIM, OIIOCPEIOBaHHBIM CIIOCOOOM Ha JEHOTAT.

Takum oOpazoM, B anHadope, NpelcTaBICHHON
arprOyTUBHBIMH CIIOBOCOYETAHUSIMHU C 3aMECTHUTEIIEM,
HaOmogaeTcs BapUaTHBHOCTh B THUIE OTHOLICHHH,
BbI3BaHHAsl HECKOJBKMMH (pakTopamu: THUTIIOM HOMHU-
HalmMy (JIEHOTaTUBHAS/CUTHU(HUKATUBHAS), Kopede-
PEHTHOCTBIO/HEKOpe(hEepEeHTHOCTEI0 HOMUHALIMH, BBI-
3BaHHOW CHMHTAKCHYECKOM MO3ULHMeH aTpuOyTHBHBIX
CIIOBOCOYETAHHUH C 3aMECTHTENIEM W aHTELEeJCHTOM B
BBICKa3bIBAaHWUH, CEMaHTUKOH OTIpeeTIeH s IPH CIIOBE-
3aMeCTUTENe; HaJMYheM TOT0 WM WHOTO ApTHKIILI
npu aTpuOyTUBHOM ciioBocodeTaHn. COOTHOIIEHUE
U B3aUMOJCHCTBHE BCEX 3THX (HaKTOPOB OIpeaesis-

Hnocmpanuwiii 361k 8 cghepe coyuokynbmypHou komnemenyuu 135



€T YyCJIOBHA IOABJICHUS TOT'O WJIM MHOI'O COACPIKAHUA
aHa(boqueCKoﬁ CBA3U, OCHOBHBIM BUJIOM KOTOpOﬁ SAB-
JIACTCA IMPOHOMUHAJIbHAA pe(bepeHuI/m.
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